
Она не ожидала, что Линь Нуан так легко согласится.

По правде говоря, такая династия, как семья Линь Нуан, должна быть такой, которую Линь
Нуан никогда бы не захотел покинуть. На самом деле, она должна ухватиться за свою мать за
любую возможность остаться.

Лин Ран даже рассматривал уход Линь Нуан в том году как долгосрочную стратегию. Она
отступала ради прогресса.

"В какую игру ты сейчас пытаешься играть?" Лин Ран сузила глаза, оценивая Лин Нуан в
обороне.

Не дожидаясь ответа Линь Нуан, Линь Ран посмотрел на Линь Нуан, как будто она внезапно
достигла великого просветления: "Так вы хотите выйти замуж за Линь Чена! Ты хочешь таким
образом вернуться в семью Линь Нуан? О, Линь Нуан... прожив с Линь Ченом в качестве брата
и сестры двадцать лет, ты на самом деле придумал такую непристойную идею..."

"Лин Ран"! Найти авторизованные романы в Webnovel, более быстрые обновления, лучший
опыт, пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.

Глубокий голос, который звонил из-за "Линь Ран".

Непристойная идея.

Это оскорбило и Лян Мулана, и Линь Чена, а не только Линь Нуана.

Лин Ран жестко выпрямился перед тем, как повернуть назад, чтобы посмотреть на Линь Чена.

Высокая фигура Линь Чена стояла у лестницы, его руки были в карманах брюк, которые
закрывали его длинные, стройные ноги. Он посмотрел на Лин Ран с пронзительным холодом и
с подавленным гневом в его чертах - его присутствие было совершенно пугающим.

"Неважно, когда и где Линь Нуан навсегда останется частью этой семьи". Никто не может это
изменить".

Внушительное присутствие Линь Чена оставило Линь Ран немного коровами. Это был первый
раз, когда она увидела Лин Чена с таким мрачным выражением лица. Она укусила губу, не
осмеливаясь ответить.

"Мой жених все еще снаружи. Пойду сначала приглашу его внутрь."



Линь Нуан сказала "на самом деле" и спустилась вниз, чистя плечи с Линь Ченом.

Линь Чен стоял там и смотрел, как фигура Линь Нуана исчезает внизу. Вены в его сжатых
кулаках начали выскакивать, когда он пристально смотрел на Линь Нуана.

"Ты часть этой семьи, но и Линь Нуан тоже..." Лин Чен сказал в тяжелом тоне: "Я думаю, что
отец и мать просто хотели видеть, как вы двое ладите, как сестры".

"I—"

"Даже если ты не можешь этого сделать, не нужно быть настолько жестоким".

Линь Чен даже не дал Линь Ран шанса ответить.

Лин Ран стояла там совершенно немая, её лицо было обесцвечено. Она всегда уважала и
немного боялась своего старшего брата Линь Чена.

И, услышав от него такой резкий отзыв, Линь Ран не могла сдержать своих слёз.

"Если эта семья не хотела приветствовать меня, не надо было позволять мне возвращаться!"
Лин Ран плакала, когда возвращалась в свою комнату, захлопывая дверь.

Лян Мулан услышала шум и вышла из своей комнаты. Она увидела Лин Чена, стоящего у
лестницы и спросила: "В чём дело?"

"Малыш Ран бросает в меня истерику..." Лин Чен ответила пустым звуком.

Лян Мулан знал, что это потому, что Линь Нуан вернулся.

"Малыш Чен, Ран Ран..."

"Мама, тебе не нужно объяснять, я понимаю," Лин Чен перебил ее и посмотрел на часы, "Мне
нужно идти."

"Малыш Чен, Нуань Нуань привезла своего жениха - проверь его для меня."

Лян Мулан немного нервничал. Когда дочь приводила своего жениха домой для "проверки",
так было всегда.

"Я просто пришла домой, чтобы скопировать документ. В офисе все еще встреча, так что



сначала я должен уйти..."

Линь Чен хорошо скрывал свои чувства в своих глубоких глазах. Он всегда был сдержанным и
непредсказуемым человеком. Даже его собственная мать и отец иногда чувствовали себя
далекими от своего сына.

Когда Линь Чен спустился вниз, он заметил Линь Нуан в гостиной, делая телефонный звонок
Фу Хуайань, ее спиной к нему. Линь Чен долго смотрел на ее стройную, высокую фигуру, и
покинул особняк без единого слова. Стоя у входной двери, он зажег сигарету.
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